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 تقرير الأمين العام عن قوة الأمم المتحدة لمراقبة فض الاشتباك 
(للفترة من ٢٣ أيار/مايو إلى ٢١ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠) 

  
مقدمـة   أولا -

ـــة فــض الاشــتباك خــلال  يقـدم هـذا التقريـر عرضـا لأنشـطة قـوة الأمـم المتحـدة لمراقب - ١
الأشهر الستة الأخيرة وفقا للولاية الواردة في قـرار مجلـس الأمـن ٣٥٠ (١٩٧٤) والممـددة في 

قرارات لاحقة، كان آخرها القرار ١٣٠٠ (٢٠٠٠) المؤرخ ٣١ أيار/مايو ٢٠٠٠. 
 

الحالة في المنطقة وأنشطة القوة   ثانيا -
ـــاع الإســرائيلي –  خـلال الفـترة قيـد الاسـتعراض، اسـتمر وقـف إطـلاق النـار في القط - ٢
السوري وظلت منطقة عمليات قوة الأمم المتحدة لمراقبة فض الاشتباك هادئة. وراقبـت القـوة 
المنطقـة الفاصلـة مـن مواقـع ثابتـة وبواسـطة دوريـات لضمـان خلوهـا مـن أي قـوات عســكرية 
وقامت بعمليات تفتيش نصف شهرية لمعرفة مستوى التسلح وعــدد القـوات في منـاطق تحديـد 
الأسلحة. ورافق أفرقـة التفتيـش ضبـاط اتصـال مـن الطـرف المعـني. ومنـع كـلا الطرفـين أفرقـة 
التفتيش من الوصول إلى بعض مواقعهما وفرض كلاهما بعض القيود على حرية تنقل القوة.  
ـــة في مجــال نقــل الــبريد  واصلـت القـوة تقـديم المسـاعدة للجنـة الصليـب الأحمـر الدولي - ٣
وعبـور الأشـــخاص إلى المنطقــة الفاصلــة. وفي حــدود الوســائل المتاحــة، قــدم العــلاج الطــبي 
للسكان المحليين بناء علـى طلبـهم. وقدمـت قـوة الأمـم المتحـدة لمراقبـة فـض الاشـتباك، خـلال 
الأشهر الستة الأخيرة، المساعدة في عبـور ٥٣١ طالبـا و ٢٨١ حاجـا ومحتجزيـن اثنـين لمنطقـة 

الفصل. علاوة على ذلك، قدمت القوة الحماية في ثلاثة احتفالات عرس نظمها الدروز. 
ولا تزال حقول الألغـام تمثـل ديـدا لأفـراد قـوة الأمـم المتحـدة لمراقبـة فـض الاشـتباك  - ٤
وللسكان، لا سيما في المنطقة الفاصلة. وقـد قـامت القـوة، بالتشـاور مـع السـلطات السـورية، 
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بوضع برنامج للأمـن والصيانـة في حقـول الألغـام، في المنطقـة الفاصلـة، لتحديـد جميـع حقـوق 
الألغام ووضع علامات عليها. 

أقام قائد القوة وموظفـوه اتصـالات وثيقـة مـع السـلطات في إسـرائيل وفي الجمهوريـة  - ٥
العربية السورية. وقد تعاون الجانبان مع القوة في تنفيذ مهامها. 

في ٣٠ تشـرين الأول/أكتوبـر ٢٠٠٠، كـانت القـوة تتـألف مـن ٠٣٩ ١ جنديـا مـــن  - ٦
بولندا (٣٥٩) وسلوفاكيا (٩٣) وكندا (١٨٨) والنمسا (٣٦٩) واليابـان (٣٠). واسـتعانت 
القوة بـ ٧٨ مراقبا عسكريا من هيئة الأمم المتحــدة لمراقبـة الهدنـة في الاضطـلاع بمهامـها. وقـد 
ــوز/يوليـه ٢٠٠٠. وخلفـه اللـواء بـو رانكـر  تخلى اللواء كاميرون روس عن قيادة القوة في ٧ تم

في ١٤ آب/أغسطس وهو من السويد. مرفق ذا التقرير خريطة تبين انتشار القوة.  
 

الجوانب المالية    ثالثا -
اعتمــدت الجمعيــة العامــة بموجــب قرارهـــا ٢٦٦/٥٤ المـــؤرخ ١٥ حزيـــران/يونيـــه  - ٧
٢٠٠٠، مبلغا إجماليه ٣٧ مليون دولار، أي بمعدل شهري إجماليه ٣,١ مليون دولار لتشـغيل 
القوة للفترة من ١ تمــوز/يوليـه ٢٠٠٠ إلى ٣٠ حزيـران/يونيـه ٢٠٠١. فـإذا قـرر مجلـس الأمـن 
تمديد ولاية البعثة، فإن تكلفة تشغيل القوة خلال فترة التمديد ستقتصر علـى المعـدل الشـهري 

الذي اعتمدته الجمعية العامة. 
وفي ٣١ تشــرين الأول/أكتوبــر ٢٠٠٠، بلغــت الاشــتراكات المقــررة غــير المســـددة  - ٨
للحساب الخاص للقوة للفترة الممتدة من تاريخ إنشائها إلى ٣٠ تشرين الثـاني/نوفمـبر ٢٠٠٠ 
مـا مقـــداره ٢١,٩ مليــون دولار. وبلــغ مجمــوع الاشــتراكات المقــررة غــير المســددة لجميــع 

عمليات حفظ السلام في نفس التاريخ ما مقداره ٠٩٥ ٢ مليون دولار. 
 

تنفيذ قرار مجلس الأمن ٣٣٨ (١٩٧٣)   رابعا -
عندما قرر مجلـس الأمـن في قـراره ١٣٠٠ (٢٠٠٠) تجديـد ولايـة قـوة الأمـم المتحـدة  - ٩
لمراقبة فض الاشتباك لمدة ستة أشهر أخرى، دعا أيضا الطرفين المعنيـين إلى تنفيـذ القـرار ٣٣٨ 
ـــن  (١٩٧٣) فـورا، وطلـب إلى الأمـين العـام أن يقـدم في ايـة تلـك الفـترة تقريـرا عمـا طـرأ م
تطورات في الحالة وعن التدابير المتخذة لتنفيذ ذلك القرار. وفي تقرير الأمـين العـام عـن الحالـة 
في الشـرق الأوسـط (A/54/495) المقـــدم عمــلا بقــراري الجمعيــة العامــة ٣٧/٥٣ و ٣٨/٥٣ 
المؤرخـين ٢ كـانون الأول/ديســـمبر ١٩٩٨ عولجــت مســألة البحــث عــن تســوية ســلمية في 
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الشرق الأوسط، لا سيما الجهود المبذولة على مختلف الصعـد لتنفيـذ قـرار مجلـس الأمـن ٣٣٨ 
 .(١٩٧٣)

 
ملاحظـات   خامسا –

لا تزال الحالة في القطاع الإسرائيلي – السـوري هادئـة. ولا تـزال قـوة الأمـم المتحـدة  - ١٠
لمراقبة فض الاشتباك، التي أنشئت في أيـار/مـايو ١٩٧٤ لمراقبـة وقـف إطـلاق النـار الـذي دعـا 
إليه مجلس الأمن والاتفاق المتعلـق بفـض الاشـتباك بـين القـوات الإسـرائيلية والقـوات السـورية 

والمبرم في ٣١ أيار/مايو ١٩٧٤، تؤدي مهامها بشكل فعال وبالتعاون مع الطرفين. 
ورغـم الهـدوء الســائد حاليــا في القطــاع الإســرائيلي – الســوري، لا تــزال الحالــة في  - ١١
ـــم التوصــل إلى  الشـرق الأوسـط تشـكل خطـرا محتمـلا ومـن المرجـح أن تظـل كذلـك مـا لم يت
تسـوية شـاملة تغطـي جميـع جوانـب مشـكلة الشـرق الأوسـط. وآمـل أن تبـذل جميـع الجــهات 
المعنية جهودا حثيثـة لمعالجـة هـذه المشـكلة مـن جميـع نواحيـها بغيـة التوصـل إلى تسـوية سـلمية 

عادلة دائمة، كما دعا إلى ذلك مجلس الأمن في قراره ٣٣٨ (١٩٧٣). 
وفي ظـل الظـروف السـائدة، أرى أن اسـتمرار وجـود القـوة في المنطقـة أمـــر أساســي.  - ١٢
ولذلك، أوصي بأن يمدد مجلس الأمن ولاية القوة لفترة ستة أشهر أخرى، حتى ٣١ أيـار/مـايو 
٢٠٠١. وقد أبدت حكومة الجمهورية العربية السورية موافقتـها علـى هـذا التمديـد المقـترح. 

كما أعربت حكومة إسرائيل عن موافقتها. 
وبتقديم هذه التوصية، يجـب أن اسـترعي الانتبـاه إلى العجـز الحـاصل في تمويـل القـوة.  - ١٣
ففـي الوقـت الراهـن تبلـغ الاشـتراكات غـير المسـددة نحـــو ٢١,٩ مليــون دولار. وهــذا المبلــغ 
يشـكل مبـالغ مسـتحقة للـدول الأعضـاء المسـاهمة بـالقوات الـتي تتـألف منـها قـوة مراقبـة فــض 
الاشـتباك. وإنـني أناشـد جميـع الـدول الأعضـاء أن تسـدد اشـتراكاا المقـررة فـــورا وبالكــامل، 

ولتسوية جميع المتأخرات المتبقية. 
وختامــا، أود أن أشــيد بــاللواء كامــيرون روس واللــواء رانكــر، وبالرجــال والنســاء  - ١٤
العاملين في قوة الأمم المتحدة لمراقبـة فـض الاشـتباك. فقـد أدوا المـهام الكبـيرة الـتي كلفـهم ـا 
مجلس الأمن بفعالية وتفـان. وأغتنـم هـذه الفرصـة لأعـرب عـن تقديـري للحكومـات المسـاهمة 
بقوات في قوة الأمم المتحدة لمراقبة فض الاشتباك وللحكومات الـتي توفـر لهيئـة الأمـم المتحـدة 

لمراقبة الهدنة من مراقبين عسكريين للعمل في هذه القوة. 
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